12. VIGÁNTPETEND

0. Petend, -ën, -rű, -re, -i [K1. Petend sammt Enclave Vigánt dann Ortschaft und Puszta Csorom K2. Vigántpetend] — T: 1100 ha, L: 340. — A település 1938-ban két faluból alakult, Vigántból és Zalapetendből. Vigántot nemesek lakták, Petenden cselédek, zsellérek éltek. Fcs. : „Kódislopó petendiek." A petendi erdőn lovat őrző legények a Csorompuszta-oldalba mentek lucernát lop​ni. A lucernában egy koldus aludt. A lucernával együtt a koldust is ellopták. □ A vigántiak így csúfolták a peténdieket : „Ha Vigánton elfingja valaki magát, egész Petend büdös.” ⁪ A peten​diek is csúfolták a vigántiakat. A tilalom idején szarvast lőttek, de azt híresztelték, hogy szamár volt. „A vigánti nagyurak, Szarvast lőttek maguknak. De a szarvas patkós volt, a mencsejieké volt. A Kendi ette a szívét, Budai a tüdejét, a Rüll meg a máját. Jó lesz bőre nadrágnak, Balog Kálmán  ipának, bél a pántlikának, annak büszke lányának.” ⁪ „Úgy megy ez is, mint a vigánti hegykapu.” A szóláshasonlat arra utal, hogy a hegybíró beszámolt a vezetőségnek arról, hogy el​készült a hegykapu. A fát a gróf erdejéből lopták, de csak a felét használták fel.
1. Pulai uti kërëszt : Csik- tói kërëszt Ke. Csík-tóról hozták be a faluba. 2. Pulai ut [József Attila u] U. Pulára visz.   3. Āszëg, -be Fr. Petend alsó része. Ide tarozik : 1-2., 20-4., 27-34., 4. Petend,-re Fr. Ide tartozik : 3.,7. 5.Tál Ferenc-kut Kút. Tulajdonosáról. 6.Sarok,- ra [Ady Endre köz] Köz 7. Főszëg,- be Fr. Petend felső része. Ide tartozik: 8-14. 8. Rosta-domb Ur. A Fő utca része.  9. Istensegitëtte ház É. Ez volt a felirata: „Isten segítette, Rosta Pál felépítette.” 10. Rosta-kut Kút. Tulajdonosáról. 11. Söveg-kut Kút. Tulajdonosáról. 12. Nagy Pál-kut Kút. Tulajdonosáról. 13. Pásztorház É. A falu legutolsó háza, két pásztor lakott benne. 14. Pásztor-kut Kút. A Pásztorház kútja. 15. Kukolla : Grófi kocsma : Kocsma É. Pulai grófé volt. Ma is italbolt. 16. Āsó köz : Csicsai ut [Petőfi Sándor u] Út  17. Vigánt, -ra Fr. Ide tartozik: 15-9., 25-6.  18. Harangláb É. Az evangélikus hitközség építette  19. Főső köz [Petőfi Sándor u] U  20. Pap-kert S, sz. A pap illetményföldje volt. 21. Varjas-kërëszt Ke. Állíttatójáról. 22. Plëbánia É. 23. Pangpang-kut : Rédei-kut Kút. A sarkiak egy agyonütött rókát őzhúsként megetettek két öreg emberrel, akik pankolni kezdtek, mint a rókák (pankol ’a róka ugat’). 24. Falu-kut : Āsó-kut Kút. A vigántiak nevezik Alsó-kútnak. 25. Vigánt utca [Petőfi Sándor u.] U  26. Ёvangélikus kocsma : Vigánti kocsma : Magtár É. Az 1900-as évek elején adták el a kocsmát. 27. Káposztáskertëk S, sz. Régen a petendieké volt. 28. Söveg-kut Kút. Tulajdonosáról. 29. Mónár-kert : Zsibalegellő S, sz. l. A gróf adta a molnárnak. Később libalegelő lett. 30. Szupër-kut Kút. 31. Templom-domb D, sz. A dombon álló templomról. 32. Templom,-ba [Római katolikus templom] É. Helyreállításakor csontokat, ruhafoszlányokat találtak a templom falai alatt. Valószínű, egyházi személyek temetkezési helye volt az Árpád-kori templom, amelynek helyére építették a mait. 33. Temető Te  34. Fő utca [Kossuth Lajos u] U.
 35. Séd : Egër-patak : Egër-viz [K1. Eger Bach K2. Eger pa] Vf   36. Berki-kut Gémes​kút   37. Keskëny linia Út. Tagrendszerválasztó a közbirtokossági erdőben.   38. Sarok-dülő : Sarok-rét [K1. K2. Sarok r] S, r. A határ sarkában levő földterület.   39. Vitézi-telek : Vitéztelek S, sz. Vitéz Horváth Pál kapta Eszterházytól. Ma a tsz bérli.   40. Őserdő : Közbirtokossági-erdő : Részarány [K1. Erdő petend község K2. Közbirtokossági e] Fs, e. 600 éves erdő. Ide tartozik: 36—7., 48., 57., 59., 66., 76., 86—7., 91.   41. Ēvëtt-dülő : Ēvëtt linia : Ēvëtt, -be [K2. Elvett vágás] Fs, 1. A grófi marhákat nem engedték elhajtani a részarányba. A gróf megharagudott és külön részarányként, egy tagban vette ki a saját részét.   42. Gindër-ér : Kindër-ér [K1. Eger Bach K2. Kinder ér] Vf   43. Körtélës, -be [K1. K2. Körtélyes, r] S, sz   44. Csep-rét [K2. Csepp r] S, 1   45. Tormási-rét : Torma-rét-dülő [K1. Torma rét d K2. Tormás d] S. r   46.  Tormási-szántó S, sz   47. Cserefőd : Csere-dülő [K1. Csere föld d K2. Csereföld] S, sz. Gróftól cserébe kapott föld.   48. Csordás-réti-árok Vf   49. Nagy-Dërék-rét : Dërék-rét-dülő [K1. Derék rét d] S, r   50. Kis-Dërék-rét : Dërék-rét-dülő [K1. Derék rét d] S, r   51. Köves-domb D, 1. A domb északi ré​szén állatcsontokat, cseréptöredékeket, csiszolt kőeszközöket, csonttűket és római téglákat talál​tak.    52. Csörgei-rét [K1. Csörgő rét d] S, r   53. Hosszi, -ba : Hosszi-dülő : Rétre dülő [K1. Rétre d, sz K2. Hosszúföld d] S, sz. A határ leghosszabb földjei voltak itt. Ide tartozik: 49—52., 63.   54. Kis-irtás : Pulai utra dülő [K1. Pulai utra d K2. Kis irtás] S, sz. A pulai út melletti irtásföl​dek.    55. Templom-irtás Do, sz. A pap birtoka volt.    56. Főső-irtás : Irtás-dülő [K1 Irtás d K2. Felső irtás] Do, sz. Az erdő alatt húzódó terület.   57. Emlékfa. Az 1957-ben kivágott erdőrész emlékfája. Kb. 300 éves, 160 cm átmérőjű, 370 cm kerületű bükk.   58. Főső-Tóka-szél [K1. Toka szél d, sz K2. Tókaszél] S, r. Fekvéséről.   59. Csordás-rét S  Vizenyős, 1, r   60. Malom ut Út   61. Mestër-kut F. A bauxitbánya miatt eltűnt a vize. Kiszáradt.   62. Āsó-Tóka-szél [K1. Tóka szél d, sz K2. Tókaszél] S, r. Fekvéséről.   63. Káró tava Vízállás. A sok itt tanyázó fekete madárról, a kárókatonáról kapta a nevét.   64. Ómás, -ba : Āmás, -ba : Almás, -ba [K2. Almási d] S, sz. Sok vadalma termett errefelé.   65. Petendi-hëgy Ho, sző. Már a filoxéra előtt is volt itt sző​lő.   66. Csordás-réti linia Út. Tagrendszerválasztó a közbirtokossági erdőben.   67. Kapócsi-tábla : Kapócsi-dülő Do, sz. Akapolcsi határ melletti földterület.   68. Szentmártonyi-dülő Do, sz. A pannonhalmi apátság birtoka volt.   69. Fösőpuszta : Fősőmajor S, 1   70. Puszta-ódal :Agácás,-ba Do,l   71. Pusztai-kut F   72. Jegënye-kuti-rét [K1. Jegenye kuti d, r, sz] S, r   73. Régi ut Út   74. Csik-tó [K2. Csiktó alsó fele, Csiktó felső fele] Vízállás, S, sz. A tóban csíkhal élt. Ma már szántó.    75. Széső, -be S, sz. Helyzete alapján.   76. Piros konyha : Piros-gödör G, e. Betyártanya volt. Az égő tűz festette pirosra a gödröt.   77. Partos-tetői-dülő Dt, sz   78. Csorompuszta [K1. Puszta Csorom, r K2. ~] Ds, sz, 1, bo. Ide tartozik: 67—71., 77., 79-—80., 104—5., 109.   79. Róznër-dülő : Puszta, -ra Dt, sz. Az itt lakókról.   80. Malom föle : Malom-dülő Do, sz. Fekvéséről.   81. Falu-rét S, r  82. Mestër-kut-árok Vf   83. Jegënye-kut : Gegënye-kut F. Je​genyefa törzse volt a forrás kávája.    84. [K1. Karom allai d, sz K2. Karomaljai d] S, sz   85. Kö​zépső, -be [K1. Fehér köszörü d, sz K2. Fehérköszörü d] S, sz. Három táblából a középső.    86. Szélës linia Út. Tagrendszerválasztó a közbirtokossági erdőben.   87. Kis-tó Vízállás   88. Pap​rét [K2. Paptag] S, r, sz. Papi birtok volt.   89. Csapás, -on [K1. K2. Csapási d] S, sz   90. Káp​lán-főd S, sz. A káplán fizetéséhez járt még ez a föld.   91. Nagy-tó Vízállás. 1954-ben száradt ki. Utoljára tarajos gőtét láttak benne.   92. Csapási kërëszt : Faluvégi kërëszt Ke   93. Csapási ut Út. A római kori út egy szakasza.   94. Csapási-árok Vf   95. Csapási-kut Kút. Ásott, kikövezett csordakút volt.    96. Csapás, -on : Csapási ut Út   97. Görbe ut : Kanyarok : Petendi kanyarok : Szërpëntin Út. A XIX. században építették. A petendiek gondja volt a málhások felvontatása. Ezért is mondják a Szerpentinről, hogy a „petendiek gondja". Ide tartozik: 98., 100—2.   98. Uj kanyar Úr   99. Csucs-főd Ho, sz, 1. Urasági birtok volt, alakjáról elnevezve.    100. Hëgy ajja kanyar Úr    101. Hëgykapu Úr    102. Hëgytetői kanyar : Főső kanyar Úr    103. Tető, -re: Hëgytetői​-dülő [K1. Erdő föld, sz, e K2. Hegytetői d] Ht, 1. Kopár, terméketlen terület.    104. Āsópuszta : Āsómajor [K1. Csorom K2. Alsó m Hnt. Csorompuszta] Lh, M     105. Szëdrës, -be Do, 1. Aká​cos, szedres terület volt.    106. Kálvária-domb : Kálvária, -ra Úr. A főút dombon átmenő része. 107. Téglaház É. A grófi téglavetők laktak itt, és itt készítették a téglákat. Ma már gyümöl​csös. 108. Farkas-kert Mf, gy. Tulajdonosáról. 109. Horvát-malom É. Közbirtokossági ma​lom, Horváth nevű család lakja. 110. Temető ajja : Szentëgyházi-dülő S, sz. Itt terült el a közép​kori Vigánt falu. Házainak helyét a föld elszíneződéséből ki lehet venni. 111. Csicsai utra dűlő [K1. Csicsó utra d] S, sz 112. Taligaut Út. Keskenysége miatt nevezik így. 113. Kert ajja : Kendërfőd [K1. K2. Kenderföld, sz] S, r 114. Poszdomális, -ba S, sz. A falu mögött húzódó terület. Régen kertek voltak. 115. Csirkés, -be S, sz 116. Hëgy ajja S, sz 117. [K1. Réti uti d] S, sz. Nyugati része belterület. 118. Āsó-szöllő Ho, sző. Helyzetéről. 119. Főső-szöllő : Agácás, -ba Ht, sző, 1, e. Helyzetéről. Akácos terület. 120. Vigánti-hëgy [K1. Újhegy, sző K2. Vigánti öreg-hegy] H,sz. Ide tartozik: 118—21., 136. 121. Főső-hëgy ut : Hëgytetői ut : Tetői ut Út 122. Fejfájós-kut F. Nagyon hideg vizű forrás. Vizét csövön vezetik a két cementgyűrűből álló kútba. Azt tartják róla, hogy aki iszik a vízből, megfájdul a feje, illetőleg elmúlik a fejfájása. 123. Rossz malom É. Az 500 éves malomromnak csak az alapjai vannak meg. Grófi tulajdon volt. 124. Mosó-kut F. Az asszonyok kedvelt mosóhelye volt a 30-as évekig. 125. Mosó, -ra : Mosó-rét [K2. Mosórét] Mf, r. Cserépedényeket, téglatöredékeket, római pénzeket találtak itt. 126. Birka-domb [K2. Hnt. ~] D,l. A Hnt. Kapolcsnál közli. 127. Birka-dombi-fórás F  128. Falu-főd Do, sz. A falusiak bérelték. 129. Bikre dűlő [K1. Bükre d K2. Bükkre d]  Ds, sz 130. Malom ut Út 131. Káposztáskert S, sz. Az urasági cselédek birtoka volt. Ma a tsz-é. 132. Rétfëi-fórás : Rétféi-kut F 133. Uraság rétje : Pëtrovics-rét : Tiszai-rét : Rétfő S, r. Tulajdonosairól. 134. [K1. Felső fügölösi d, Mencshely utra düllő, sz K2. Mencshelyi utra d] Ds, r, e 135. Mencseji-árok : Ёrzsike-árok : Agácás-árok [K2. Akácos á] Vf  136. Ёrzsike-hëgy Hs, sző 137. Kis-erdő Ht, e 138. Mencseji ut Út. Az összeszántással megszűnt. 139. Csuhus, -ba [K2. Csuhusi d] Vizenyős, sz. Ide tartozik: 140—2. 140. Por-kut : Csuhusi-kut F. Por Imre csi​nálta, ezért nevezik így. 141. Ódal, -ba Do, sz. Fekvéséről. 142. Vajai-szőllő Do, sz. Tulajdo-nosáról. Ma szántó. 143. Kütörő Fs, 1. Az erdőt kivágták, köves hely, ezért nevezik így. 144. [K1. Alsó fügölösi d, sz K2. Középső d] 145. Ekenyelői ut Út 146. Rompos-szőllő Do, sz. Tulaj​donosáról. 147. Por-erdő Fs, e. Tulajdonosáról. Ma a tsz-é. 148. Ekenyelő, -be : Āsó-erdő [K1. Sasok ligeti (?) d, sz K2. Ekenyelő] Fs, e, sz. Régen erdő volt. 149. Por-gunyhó É. Egy istálló és egy szükséglakás. Tulajdonosáról. 150. Öreg-erdő : Főső-erdő [K1. Vigánt község erdője, e K2. Öregerdő d] Fs, e, sz. Ma már szántó. Ide tartozik: 143., 147., 151., 159.  151. Béni-legellő Fs, 1, e. Pór Benjáminé volt. Ma fiatal fenyőerdő-telepítés. 152. Pósa-lap : Pósa-tető Út, e, 1. A petendiek ezt a területet a kapolcsiaktól vették. 153. Bikk ajja Ho, e 154. Havas-ódal Ho, 1, sz. Itt jelenik meg először a hó. 155. Szőce-rét [K2. Szőcréti d] Ho, r 156. Csicsai ut Út 157. Tüzkü-es, -be : Csicsai-erdő [K1. Polgár Vigánt, e K2. Tüzkövesi d] Ht, e. Sok kovakő található ebben az erdőben. Ide tartozik : 152—4. 158. Apadagos, -ba [K. Apadagosi d] Fs, sz, 1 159. Kuk-hëgy Fs, sző 160. Apadagos-kut F. Az erdészlakásokat ez a forrás látja el vízzel. 161. Cukros kastéj : Cukros ház : Cukrászház : Vadászház É. 1933 körül építtette az ercsi cukorgyár igazgatója. Ma erdészház. A ház felirata : „Ez a ház enyém, de nem tulajdonom. Akié lesz utánam, az sem lesz utódom, a harmadikat is sírba fogják vinni. Kié a ház, mit kell hát hinni?"
Az adatközlők nem ismerték : 40. K1 Erdő petend község 84. K1. Karom allai dK2. Karom​aljai d 85. K1. K2. Fehér köszörű d  103. K1. Erdő föld  117. K1 Réti uti d 134. K1. Felső fügölösi d, Mencshely utra d K2- Mencshelyi útra d 144. K1. Alsó fügölösi d K2. Középső d 148. Sasok ligeti (?) d 150. K1. Vigánt község erdője 157. K1. Polgár Vigánt. — 
K1: 1858., K2: 1960., Hnt: 1973.
Gyűjtötte: Gaál Sándorné tanár. — Adatközlők: Bus László 54, Rüll Ernő 67, Tál Mihály 75 é.
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